Piesn nad PieSniami

Rozdzial 1

Oblubieniec i corki jeruzalemskie
1. Pie$n nad piesniami Salomona. 2. Niech mnie pocaluje pocatunkiem ust swoich! Ach, twoja mito$¢ jest

stodsza niz wino! 3. Wyborna jest wonno$¢ twoich olejkdéw, twoje imie jak najlepszy olejek do masci!
Dlatego mituja ci¢ dziewczeta. 4. Pociggnij mnie za sobg! Pobiegnijmy! Wprowadz mnie, o krélu, do
swoich komnat, aby$Smy mogli si¢ radowac i weseli¢ tobg, upajac si¢ twoja mitoscig bardziej niz winem!
Stusznie cie mitujg. 5. Sniada jestem, lecz piekna, o corki jeruzalemskie, jak namioty Kedaru, jak zastony
Szalma. 6. Nie patrzcie tak na mnie, ze $niada jestem, ze opalilo mnie slofce! Synowie mojej matki
rozgniewali si¢ na mnie, kazali mi pilnowa¢ winnic, lecz nie ustrzeglam swojej wiasnej winnicy.
7. Powiedz mi ty, ktorego mituje moja dusza, gdzie pasiesz swoje stada, gdzie postd] wyznaczasz
w potudnie, abym nie musiala blgka¢ si¢ wsérdd stad twoich towarzyszy? 8. Jezeli tego nie wiesz,

najpigkniejsza wsrod kobiet, to idZ sladem owiec i1 pas swoje koZlgta przy szalasach pasterzy!

Oblubienica i oblubieniec

9. Przyrownam ciebie, moja przyjaciotko, do klaczy w wozach faraona. 10. Przepickne s3 twoje lica
wsrdd klejnotdw, a twoja szyja wsrdd korali. 11. Zrobimy ci klejnoty zlote, nabijane srebrem. 12. Dopdki
krol jest przy stole biesiadnym, mdj nard wydaje swg won. 13. Moj mily jest mi wigzka mirry, potozong
mi¢dzy moimi piersiami. 14. Gronem henny z winnic Engaddy jest mi mdj mily... 15. Jakze jeste$ pigkna,
moja przyjacidtko, jakze jeste$ pickna! Twoje oczy sg jak golabki. 16. O, jakze jeste$ pickny, mdj mity,

1 jakze uroczy! Nasze toze w zieleni. 17. Belki naszego domu cedrowe, nasze stropy cyprysowe.

Rozdzial 2

1. Ja jestem narcyzem Saronu, lilig dolin. 2. Jak lilia miedzy cierniami, tak moja przyjacidtka mi¢dzy
dziewczgtami. 3. Jak jablon wsrdéd drzew lesnych, tak mdj mity miedzy mtodziencami. W jego cieniu
pragne odpoczaé, gdyz jego owoc jest stodki dla mego podniebienia... 4. Wprowadzit mnie do winiarni,
ktorej godlem dla mnie jest mito$¢. 5. Pokrzepil mnie plackami z rodzynkéw, posilit mnie jabtkami, bo
jestem chora z mitosci. 6. Jego lewica jest pod moja glowa, a jego prawica obejmuje mnie. 7. Zaklinam
was, corki jeruzalemskie, na gazele albo na tanie polne: Nie budzcie 1 nie ptoszcie mitosci, dopdki sama
nie zechce! 8. Stuchaj! To modj mity. Oto idzie on, wspina si¢ po goérach, skacze po pagoérkach. 9. Mo;j
mity podobny jest do gazeli lub do mlodego jelonka. A oto juz stoi za nasza $ciang, patrzy przez okno,
zaglada przez kraty. 10. M6j mily odzywa si¢ i mowi do mnie: Wstan, moja przyjaciotko, moja pigkna!
Chodz! 11. Bo oto mineta zima, skonczyly si¢ deszcze, ustaly. 12. Kwiatki ukazujg si¢ na ziemi, czas

$piewu nastal 1 gruchanie synogarlicy stycha¢ w naszej ziemi. 13. Figowiec zarumienia juz swoje owoce,
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a winna latoro$l zakwita i wydaje won. Wstanze, moja przyjaciotko, moja pigkna, chodz! 14. Golabko
moja w rozpadlinach skalnych, w ukryciu szczelin! Daj mi oglada¢ swoje oblicze, daj mi ustysze¢ swoj
glos, gdyz stodki jest twdj glos 1 petna wdzigku twoja postac. 15. Polapcie nam lisy, male liski, ktére
psuja winnice, a winnice nasze zakwitajg! 16. M¢j ci jest moj mity, a ja jestem jego, ktory pasie wsrod
lilii. 17. Zanim chtéd wieczorny zawieje i pierzchng cienie, chodz, mdj mity, badz jak gazela lub mlody

jelonek na gérach Beter!

Rozdzial 3

Dumanie oblubienicy
1. Na moim tozu szukatam w nocy tego, ktorego kocha moja dusza, szukatam go, ale go nie znalaztam.

2. Wstane wiec 1 obiegne miasto, ulice i place, bede szukac tego, ktorego kocha moja dusza. Szukatam
go, ale go nie znalaztam. 3. Spotkali mnie stroze, ktorzy obchodza miasto; Czy widzieli$cie tego, ktorego
kocha moja dusza? 4. Ledwo odesztam nieco od nich, znalaztam tego, ktérego kocha moja dusza.
Uchwycilam go inie puszcze, az go wprowadze do domu mojej matki i do pokoju mojej rodzicielki.
5. Zaklinam was, corki jeruzalemskie, na gazele albo na tanie polne: Nie budZcie 1 nie ploszcie mitosci,

dopoki sama nie zechce!

Korowdd weselny

6. Coz to wznosi si¢ ze stepu jak stupy dymu, okadzone mirrg i kadzidtem, wszelkim wonnym proszkiem
handlarza? 7. To jest lektyka, jakby Salomonowa, okolo niej sze$cdziesigciu bohaterow sposrod
bohaterow Izraela. 8. Wszyscy zbrojni w miecze, zaprawieni w boju, kazdy z mieczem u boku przeciwko
strachom nocnym. 9. Lektyke kazat sobie zrobi¢ krol Salomon z drzewa Libanu. 10. Jej podstawy kazat
zrobi¢ ze srebra, jej oparcie ze zlota, jej siedzenie z purpury, jej wnetrze wyscielone mitoscia corek
jeruzalemskich. 11. Wyjdzcie 1 patrzcie, corki Syjonu, na krola Salomona, w diademie, ktorym

uwienczyta go jego matka w dniu jego zaslubin, w dniu jego serdecznej radosci.

Rozdzial 4

Oblubieniec wychwala oblubienice
1. O, jakze jeste$ pickna, moja, przyjaciotko, o, jakze jestes pickna! Twoje oczy sa jak oczy golebic spoza

twojej zastony; twoje wtosy jak stado koz, ktére schodzg z gor Gileadu. 2. Twoje zeby sg jak stado owiec
strzyzonych, ktore wyszty zkapieli: wszystkie one maja bliznig¢ta, nie ma migdzy nimi nieptodne;j.
3. Twoje wargi sg jak wstazka karmazynowa, twoja mowa petlna wdzigku, twoje skronie sg jak rozkrojone
jabtko granatu spoza twojej zastony. 4. Twoja szyja jest jak wieza Dawidowa, zbudowana na zbrojownig:
tysigc tarcz wisi na niej, a wszystko to puklerze bohaterow. 5. Dwoje twoich piersi jest jak dwoje sarniat,

bliznigt gazeli, pasacych si¢ miedzy liliami. 6. Zanim chtéd wieczorny zawieje i pierzchng cienie, pojde
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na gére mirry i na wzgorze kadzidla. 7. Cata jeste$ pigkna, moja przyjaciotko, i Zadnej nie ma na tobie
skazy. 8. Zstap z Libanu, oblubienico, zstap z Libanu, wejdz, pospiesz si¢ ze szczytu Amanu, ze szczytu
Seniru 1 Hermonu, od jaskin lwow, z gor panter. 9. Oczarowata§ mnie, moja siostro, oblubienico,
oczarowala§ mnie jednym spojrzeniem swoich oczu, jednym tancuszkiem ze swojej szyi. 10. Jak pigkna
jest twoja mito$¢, moja siostro, oblubienico, o wiele stodsza jest twoja mito§¢ niz wino i drozsza won
twoich olejkéw niz wszystek balsam. 11. Patoka optywaja twoje wargi, oblubienico, midd i mleko sa pod
twoim jezykiem, a won twoich szat jest jak won Libanu. 12. Ogrodem zamkni¢tym jest moja siostra,
oblubienica, ogrodem zamknietym, zrodlem zapieczgtowanym. 13. Wyrostas jak gaj drzew granatowych
z wybornymi owocami, kwiatami cyprysu inardu. 14. Nard iszafran, trzcina icynamon z wszelkimi
wonnymi krzewami, mirrg i aloesem, ze wszystkimi wybornymi balsamami. 15. Krynica mojego ogrodu
jest studnig wody zywej, ktora splywa z Libanu. 16. Powstan, wietrze z pdinocy, 1 zerwij sig¢, wietrze
z poludnia, przewiej mdj ogrod, niech si¢ rozplynie jego won balsamiczna; niech przyjdzie moj mity do

swojego ogrodu i niech spozywa wyborne jego owoce.

Rozdzial 51. Wszedtem do mojego ogrodu, moja siostro, oblubienico, zerwatem mojg mirre wraz

zmoim balsamem, zjadtem moj plaster wraz z moim miodem, wypilem moje wino wraz z moim

mlekiem. Jedzcie, moi przyjaciele, pijcie 1 upijcie si¢ mito$cia!

Bol rozlaki

2. Ja spatam, lecz moje serce czuwato. Stuchaj, to moj mily puka: Otwoérz mi, moja siostro, moja
przyjaciotko, moja golabko bez skazy! Gdyz moja gtowa petna jest rosy, moje kedziory petne wilgoci
nocnej. 3. Zdjetam juz moja suknig, jakze wigc mam jg znowu przyoblec? Umytam moje nogi, jakze wiec
mam je znowu pobrudzi¢? 4. M) mity wsunat rgke przez otwoér, a wtedy zadrzaly moje wngtrznosci.
5. Wstatam, aby otworzy¢ mojemu mitemu, a z moich rak kapata mirra, z moich palcéw ciekta mirra na
rekojes¢ zasuwy. 6. Otworzylam mojemu mitemu, lecz moj mily juz odszedt, znikt; Bytam zrozpaczona,
ze odszedl. Szukatam go, lecz go nie znalaztam, wotatam go, lecz mi si¢ nie odezwal. 7. Spotkali mnie
straznicy, ktoérzy obchodzg miasto; pobili mnie, zranili mnie, zdarli ze mnie moéj plaszcz strzegacy
murow. 8. Zaklinam was, corki jeruzalemskie: Gdy spotkacie mojego mitego, czy wiecie, co mu macie

powiedzie¢? Ze jestem chora z mitosci.

Oblubienica wychwala oblubienca
9. Czym goruje twdj mily nad innymi mitymi, najpigkniejsza miedzy kobietami? Czym goruje twoj mity
nad innymi mitymi, ze nas tak zaklinasz? 10. M6j mily jest jasny irumiany, wyrdznia si¢ wsrod
dziesieciu tysigcy. 11. Jego glowa to szczere ztoto, jego kedziory to gatazki palmowe, czarne jak kruk.
12. Jego oczy sa jak gotabki nad strumieniami wod, jego zgby kapane w mleku, mocno siedzg w oprawie.

13. Jego policzki sg jak grzadki balsamu, poroste wonnymi ziotami, jego wargi sa jak lilie, ktore ociekaja
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ptynna mirrg. 14. Jego rece sa jakby toczone ze ztota, wysadzone drogimi kamieniami, jego brzuch jak
ptyta z kos$ci stoniowej, wysadzana szafirami. 15. Jego golenie jak shupy z marmuru, postawione na
ztotych cokotach. Jego posta¢ jak Liban, okazata jak cedry, 16. Jego usta sg petne stodyczy, wszystko

w nim rozkoszne. Taki jest moj mity i taki moj przyjaciel, o corki jeruzalemskie.

Rozdzial 61. Dokad poszedt twoj mity, najpiekniejsza miedzy kobietami, dokad zwrocit sie twoj mity?
Powiedz, a bedziemy go szukaly wraz z tobg! 2. M§j mily zszedt do swojego ogrodu, miedzy grzadki
balsamu, aby pas¢ w ogrodach izrywa¢ lilie. 3. Ja nalez¢ do mojego mitego, a m¢dj mily, ktéry pasie

wiéréd lilii, nalezy do mnie.

Oblubieniec wychwala oblubienice

4. Jestes$ pigkna, moja przyjaciotko, jak Tyrsa, pelna wdzigku, jak Jeruzalem, grozna jak hufce waleczne!
5. Odwro¢ swoje oczy ode mnie, bo mnie przerazaja! Twoje wlosy sg jak stado kéz, ktore schodzg
z Gileadu. 6. Twoje zgby sg jak stado owiec, ktore wyszty z kapieli; wszystkie one majg bliznigta, nie ma
mig¢dzy nimi nieplodnej, 7. Twoje skronie sg jak rozkrojone jablko granatu, spoza twojej zastony. 8. Jest
sze$¢dziesigt krolowych i osiemdziesigt natoznic, a panien bez liku, 9. Lecz jedna jest tylko moja
golabka, bez skazy, jedynaczka swojej matki, wybranka swojej rodzicielki. Widzialy ja dziewczeta
1 nazwaty blogostawiona, krélowe i natoznice wystawialy ja, mowiac: 10. Kimze jest ta, ktora jasnieje jak
zorza poranna, pigkna jak ksiezyc, promienna jak stonce, grozna jak hufce waleczne? 11. Zstagpitem do
ogrodu orzechowego, aby zobaczy¢ mtode pedy w dolinie, aby zobaczy¢, jak kwitnie szczep winny, jak
paczkuja drzewa granatu. 12. Nie mialem pojecia, ze tam byla cérka mojego ludu, ktéra mnie

uszczesliwita.

Rozdzial 71. Plasaj, plasaj, Sulamitko, plasaj, plasaj, aby$my cie mogli oglada¢! Co chcecie ogladaé na
Sulamitce, gdy zatoczy korowod? 2. Jak pigkne sg twoje kroki w sandatach, corko ksigzeca! Wypuktosci
twoich bioder sg jak naszyjnik, dzieto ragk mistrza. 3. Twoje tono to okragla czasza, niech w niej nie
braknie wina! Twoje ciato to stdg pszenicy, okolony liliami. 4. Dwoje twoich piersi jest jak dwoje sarniat,
bliznigt gazeli. 5. Twoja szyja jest jak wieza z koSci stoniowej, twoje oczy jak stawy w Cheszbonie, przy

bramie Bat-Rabbim. Twoj nos jak baszta Libanu, ktora patrzy w strong Damaszku.

Wzajemna milo$¢ oblubiencow

6. Twoja glowa jest jak Karmel, a wlosy twojej glowy jak purpura. Krol jest zaplatany w twych lokach.
7. Jakze jeste$ pigkna 1jakze pelna wdzigku, mitosci przerozkoszna! 8. Twoja posta¢ podobna jest do
palmy, twoje piersi do winogron. 9. Pomyslatlem: Wespne si¢ na palme, zerwe wigzke jej daktyli! Niech
mi beda twoje piersi jak winogrona, a tchnienie twoich nozdrzy jak won jablek, 10. A twoje podniebienie

jak wyborne wino, ktére gtadko sptywa, zwilzajgc wargi i zgby. 11. Ja nalez¢ do mojego mitego 1 ku mnie
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zwraca si¢ jego pozadanie. 12. P6jdz, mdj mity, wyjdziemy w pole, noc spedzimy wsrod kwiecia henny!
13. Rankiem pojdziemy do winnic zobaczy¢, czy kwitnie winna latorosl, czy otwarly si¢ paczki, czy
granaty s3 w pelnym kwieciu: Tam ci okaze swa mitos¢! 14. Mandragory wydaja won, U naszych wrot sg

wszelkie wyborne owoce, zarowno nowe jak stare, ktore, moj mity, chowatam dla ciebie.

Rozdzial 81. Oby$ mi byt bratem, ktory ssal pier§ mojej matki! Gdybym cie wtedy spotkata na dworze,
catowatabym cig, a jednak nikt by mna nie gardzit. 2. Powiodlabym ci¢, wprowadzitabym ci¢ do domu
mojej matki, do komory mojej rodzicielki; uraczytabym ci¢ przyprawionym winem, moszczem z jabtek
granatu. 3. Jego lewica bylaby pod moja gtowa, a jego prawica obje¢taby mnie. 4. Zaklinam was, corki

jeruzalemskie, nie budzcie i nie ptoszcie mitosci, dopdki sama nie zechce!

Milos¢ jest mocna jak Smieré

5. Kim jest ta, ktora idzie od stepu, oparta na swoim mitym? Pod jablonig obudzitem cig, tam ci¢ poczeta
twoja matka, tam ci¢ porodzita twoja rodzicielka. 6. Pot6z mnie jak piecze¢ na swoim sercu, jak obraczke
na swoim ramieniu. Albowiem milo$¢ jest mocna jak $mier¢, namigtno$¢ twarda jak Szeol. Jej zar to zar
ognia, to ptomien Pana. 7. Wielkie wody nie ugasza mitosci, a strumienie nie zaleja jej. Jesliby kto chciat
odda¢ za mito$¢ cale swoje mienie, to czy zasluguje na pogarde? 8. Mamy mata siostrzyczke, ktora
jeszcze nie ma piersi. Co mamy zrobi¢ z naszg siostrg w dniu, gdy si¢ o niej mowi¢ bedzie? 9. Jezeli jest
murem, to zbudujemy na nim srebrny gzyms, a jezeli jest drzwiami, to obwarujemy je tarcica cedrowa.
10. Ja jestem murem, a moje piersi sg jak wieze; jestem wigc w jego oczach jako ta, ktora znalazta
szcze$cie. 11. Winnice mial Salomon w Baal-Hamon, oddat t¢ winnicg¢ strozom. Za jej owoc mogiby
kazdy uzyskac tysigc srebrnikow. 12. Lecz ja mam swoja wlasng winnice¢, ona jest moja! Miej ty sobie,
Salomonie, tysigc srebrnikdw, a dwiescie niech wezmg stroze jej owocu! 13. O ty, ktora mieszkasz
w ogrodach - a przyjaciele podstuchuja uwaznie - daj mi ustysze¢ twoj glos! 14. Pospiesz si¢, mdj mity,
badz podobny do gazeli lub do mtodego jelonka na goérach wonnych zi6t.
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